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Abstract 

Studies concerning buddhism came into existence through west’s attention in the teachings and ideas 
of the east and getting interested in studying and understanding cultures and sensible and popular 

beliefs to the people of the east. This is what is now known with the term orientalism. Now the 

question is what is the history and orientation of that part of orientalism devoted to the buddhist study? 

The present study with descriptive-explanative approach using library tools has examined the origin 

and different periods of this knowledge as an academic discipline in the world. Based on this research, 

the first encounters with buddhism date back to ancient times. The time which mostly greek race 

historians referred in their works to the land of india and prevalent cultures of it. These studies did not 

have an academic and scientific form till early nineteenth century. However, with the establishment of 

research foundations, and the emergence of prominent scholars and orientalists, the nature of these 

studies changed. Discovering of many and ancient texts from sanskrit and pāli buddhist literature and 

transferring them to europe and translating them have strengthened and formalized these studies and 

also made it more scientific in shape of an academic discipline. 

Keywords: history of buddhist studies, the first encounters of the west, buddhist studies  periods, 

sanskrit and pāli literature 

1. Introduction 

The history of Buddhism goes back to more than two thousand and five hundred years ago. The 

prevailing suspicion is that the Buddha was born during the reign of Bimbisara (558bc – 491bc), one 

of the kings of the Magda empire. When a prince was born in an aristocratic family belonging to the 

Kshatriya class (In Sanskrit: Kṣatra). In various sources, his descent and race are known from a tribe 

called Shakya (In Sanskrit: śākya). The nickname given to him, Shakyamuni (In Sanskrit: śākyamuni) 
means saint or sage of Shakya tribe. The ritual that he offered was based on the principle of 

compassion and altruism and all sentient beings and even non-sentient beings’ liberation, and 

especially on breaking the rules of the ruling discriminatory class system. Due to these characteristics, 

Buddhism was expanded outside of India and hundreds of thousands of people followed it. So that 

during the reign of Ashoka (304bc - 232bc), who is the most influential person after Buddha in the 

history of this religion, this religion became the official religion of India. 

1.1. Research Methodology 

The approach of this article is descriptive. The research with such an approach has investigated the 

Buddhist religion and its study in a science called "Buddhist studies". Also, this science and its 

different periods have been described over time. The library method and referring to reliable western 

sources and extracting from them is a tool that this research has used to explain and collect 
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information about its topic. The attitude of this research is a historical-analytical view. In terms of 

time, although the background of the discussion includes ancient Greece, but it has been more 

considered in the last three centuries when this field took an academic form. In this research, the 

western world means Europe in the modern era. 

2. Discussion 

Among the religions of India, Buddhism has a high rank. This rank has been achieved as a result of 

supporting all classes of society and including those who were considered inferior and even impure in 

the previous system. Also, its considerable expansion and development, outside borders of Buddha's 

motherland, in countries such as Sri Lanka, Tibet, China and Japan, as well as its spread in large parts 

of Asia and now in Europe and America, made it a great religion and caused this religion to have 

many followers. For this reason, this religion is still one of the living religions of the world.  

In general, about ‘Buddhist Studies’, it can be said that the familiarity of Westerners with Buddhist 
Studies took place in two stages. In the first stage, tourists, businessmen and non-academic guilds got 

acquainted with Buddhism, and in the second stage, educated and academic people. The second phase 

started with the Orientalism movement and was a part of it, and eventually the collection of these 

studies became an independent academic discipline. In result of that the sacred texts of this religion 

translated into the languages and dialects common in the new regions, and were available to different 

interpreters with different tastes and cultural backgrounds. Each of these commentators described and 

interpreted those texts in their own way. The result of such events was the emergence of very 

important and extensive works alongside to the main texts of the Buddhist religion as a subsidiary and 

their appendix. Also, the combination of Buddhist teachings with the native teachings of the lands that 

accepted this religion led to the emergence of new ideas and schools. Therefore, in the Buddhism, on 

the one hand, we are confronting the teachings that formed the core of this religion, and on the other 

hand, we are facing the ideas and thoughts that are common in the areas where this religion has gained 

influence. 

3. Conclusion 

With the passage of time and the emergence of a wide range of orientalists and rising of various 

theories, the field of Buddhist studies turned into one of the most important areas of discussion and 

thought in the field of human sciences. This branch of studies refers to a field of human sciences that 

extensively examines the region of Buddha on the basis of scientific methods (Science Based). Now, 

considering the work done, Buddhist research and studies can be summarized in four axes: 

1. Studies of the Sanskrit tradition among the collection of Sanskrit Buddhist texts from Nepal and 

their distribution in different libraries in India and Europe by B. H. Hodgson (1821 to 1841) 

2. Studies of Tibetan texts and at the same time the publication of the English-Tibetan dictionary by 

Cosuma de Cruz (1834). 

3. Studies of Pali texts through the publication of English-Nepali dictionary by R. C. Childers (1875) 

and the establishment of the Pali Texts Society (1881). 

4. Studies of Chinese texts since the publication of the book A Catalog of the Chinese Translation of 

the Buddhist Tripitaka (1883) by Nanjō Bun'yū (1849-1927). 

Nowadays, new approaches such as Anthropological and Linguistic attitudes, or approaches in which 

Buddhism is desired in a specific area have been added to these studies. 

In a nutshell Buddhism is a universal phenomenon that is not limited to a specific region. The religion 

founded by the historical Buddha had the ability to mix with other cultures and ideas. This has caused 

the religion of Buddhism to become a world religion with great scope and breadth. In few cases, 

Buddhist ideas have been in opposition to and incompatibility with local ideas of different regions. 

Therefore, the dignity of studies related to Buddhism is not the only study of this religion in the 

motherland and in its original form. This type of studies is as extensive as this religion itself, and like 

it, it is a global phenomenon. 

Studies related to Buddhism today as an interdisciplinary research field has brought together other 

disciplines such as history, archeology, linguistics, philosophy, art, etc. The secret is that all these 

disciplines have examples and manifestations in Buddhism, each of which deserves separate attention 

and care. Taking into account the interdisciplinary aspect of Buddhist studies helps to better 

understanding this religion and studies and researches in this field. 
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 چکیده

هااا و های شرق و نیز پیداشدن علاقااه بااه بررساای و فهاا  فرهن مربوط به دین بودا همراه با توجه غربیان به اندیشه  مطالعات

شناساای شاانا ته وجود آمد و این چیزی است کااه امااروزه بااا اصااطلا  شرقزمین بهدار نزد مردم مشرقعقاید بارز و پرطرف

چه سابقه و سیری داشااته  ،که به مطالعات دین بودا ا تصاص یافته شناسیشود. حال پرسش این است که آن بخش از شرقمی

های مختلف این دانش ای، سیر پیدایش و دورهکارگیری ابزار کتابخانهتحلیلی و با به-رو با رویکرد توصیفی ِاست؟ تحقیق پیش

ها با دیاان بااودا بااه دوران نخستین آشنایی ،عنوان یک رشتۀ آکادمیک در جهان را بررسی کرده است. براساس پژوهش حاضربه

های رایج در آن اشاره کردند. تااا تبار در آثار  ود به سرزمین هند و فرهن یونانی  عمدتاً  زمانی که مورّ انِ  ؛گرددباستان بازمی

امااا بااا ت سااید بنیادهااای تحقیقاااتی و نهااور محققااان و  ؛اوایل قرن نوزده  این مطالعات شکل آکادمیااک و علماای نداشاات 

های فراوان و کهن از ادبیات سانسکریت و پالی موجب شااد تااا ماهیت این مطالعات تغییر کرد. کشف متن ،مستشرقان برجسته

تر شدن این مطالعات ها به رسمی و علمیاین  ۀمتون آن اهتمام ورزند. هم  ۀدین بودا نزد اروپاییان بهتر شنا ته شود و به ترجم

 شکل یک رشتۀ آکادمیک مدد رساند.به

 های مطالعات دین بودا، ادبیات سانسکریت و پالیسابقۀ مطالعات دین بودا، اولین بر وردهای غرب، دوره: کلیدی هایواژه

 مقدمه -1

لیون نفر پیرو دارد به بیش از دو هزار و پانصااد سااال یتاریخ و حکایت دین بودا که امروزه در سراسر دنیا نزدیک به ششصد م

( از Kshatriya In Sanskrit: Kṣatraای در یک  انوادۀ اشرافی متعلقّ به طبقۀ کشااتریه )گردد؛ زمانی که شاهزادهپیش برمی

( به دنیا آمد. البته برای تولد بودا تاریخ دقیقی کااه مااورد اتفاااق همگااان باشااد Magadha Kingdomسلسلۀ پادشاهی مگده )

حال ننّ غالب بر این است که وی در زمان فرمانروایی بیمبیسارا باره بسیار است. بااینتوان عرضه کرد و آرا و انظار درایننمی

(Bimbisara 558 b.c.- 491 b.c.از پادشاهان امپراتوری مگده چش  به جهان گشوده است. علاوه )براین در منابع مختلااف، 

یعناای  ،( دانسته شده است. لقبی ه  که به وی داده شدهShakya In Sanskrit: śākyaنام شاکیه )ای بهتبار و نژاد وی از قبیله

. آیینی که او سعی داشت است  معنای قدید یا فرزانۀ قبیلۀ شاکیهبه ،(Shakyamuni In Sanskrit: śākyamuniشاکیامونی )
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دوستی و رهااایی همااۀ موجااودات دارای شااعور و برمبنای اصل شفقت و نوع  ،با زبانی ساده برای همگان شر  و توضیح دهد

 ،هااای دیناای گذشااتهآمیز حاک  استوار بااود. در نظامزدن قواعد و نیز نظام طبقاتی تبعیضبره   شعور و مخصوصاًحتی غیر ذی

: 1398فاار،  اما در آیین بودا رهایی از راه معرفت برای همگااان ممکاان شااد )حکیمی  ؛نجات تنها برای طبقۀ  اصی مقدور بود

34). 

متون مقدس آن همااراه   ،ترمه گسترش و نفوذ دین بودا در کشورهای دیگر با ورود زبان، فرهن ، اندیشه، ادبیات و ازهمه

ران بوده است. اندکی نگذشت که این متون مقدس به زبان و گویش های رایج در مناطق جدید ترجمااه شااد و در ا تیااار مفسااّ

هااا را شاار  و تفساایر شاایوۀ  ااود آنهای فرهنگی و عقیدتی گوناگون قرار گرفت. هرکدام از این مفسران بهمایهمختلف با بن

کردند. نتیجۀ چنین رویدادهایی پدیدآمدن آثاری بساایار مهاا  و گسااترده در کنااار متااون اصاالی دیاان بااودا و در حکاا  مااتمّ  

(Subsidiaryو ضمیمۀ آن )هایی که این دین را پذیرفتناادهای بومی سرزمینبا آموزه های بوداییها بود. همچنین تلفیق آموزه، 

رو هستی  که هسااتۀ اولیااۀ طرف با تعالیمی روبههای جدید شد. بنابراین در دین بودا ازیکوجودآمدن عقاید و مکتب بهموجب  

 ها نفوذ پیدا کرده مواجه هستی .ها و تفکرات رایج در مناطقی که این دین در آندیگر با اندیشهاین دین را شکل داده و ازطرف

نساابت بااودا هااای  اصاای کااه بااه آموزهها و شده و اندیشهگذاری شنا تهبنیان  ،دین بودا مذهبی است با تاریخی مشخص

هااای او نقااش بنیااادین همیشه شخصیت بودا و آموزه  ،دهند. در رویکردهای متعدّد مطالعات و تحقیقات مربوط به این دینمی

دساات محقّقااان در های آساایا و چااه بهدساات راهبااان بااودایی در صااومعهکه »در مطالعات بودایی چااه بهطوریداشته است. به

اند« نگریسااتهعنوان مبدأ و منش  تعریف دین بااودا میهای او بههای اروپایی و آمریکایی، همیشه به شخص بودا و آموزهآکادمی

(Lopez, 2005: 1310). 

 بیان مسئله )بحث و بررسی( -1-1

های رایج در آن ازجمله دین بودا آشاانا رو این است که جهان غرب از چه زمانی با سرزمین هند و سنت  ِهای پیشحال پرسش

ایاان و های مختلااف دیاان بااودا کاادام اساات؟ شد و اولین بر وردها از چه نوعی بوده است؟ مطالعات مربوط به بررسی جنبه

های باسااتانی ها و نسااخهرا پشت سر نهاده است؟ دستیابی به متن یو چه سیرشد  ویژه در غرب از چه زمانی آغاز  مطالعات به

ها چه ت ثیری در گسترش و بسط مطالعااات دیاان بااودا داشااته ها به غرب و ترجمه و بررسی آنهای دین بودا، ارسال آننوشته

 است؟

 اهداف و ضرورت تحقیق -1-2

 زبانِطور مختصر بیان شده است. همچنین ازآنجاکه برای مخاطااب فارساایهایی از دین بودا بهتاریخ و جنبه  ،رودر تحقیق پیشِ

بااه زبااان   ،گیری و سیر مطالعات دین بودا در غربمند به موضوع اصلی این مقال، کار تحقیقاتی متمرکز بر بررسی شکلعلاقه

راسااتا توصاایف و شاارحی از اولااین رسااد. درایننظر میکار حاضاار موجااه بااه  ،با گستردگی و تفصیل لازم یافت نشد  ،فارسی

هااایی در های دنیای غرب با دین بودا و سرزمین مادریش هند عرضه  واهااد شااد. انعکاااس چنااین تماسبر وردها و آشنایی

کردن سیر این مطالعات، به بررسی آن در قاارون ازآن با هدف دنبالشود. پدها و گزارشات سیاحان و مور ان ذکر میسفرنامه

یعنی زمانی کااه  ،بحث را در قرن نوزده  و بیست  میلادی  ،وسطی و عصر حکمرانی کلیسا در غرب  واهی  پردا ت. در ادامه

هااای مختلااف دیاان بااودا و نحااوۀ های باسااتانی مکتب دهی  و نقش متنادامه می  ،این مطالعات شکل آکادمیک به  ود گرفت 

چنااد  ،ها توصیف  واهد شد. درآ ر با هدف آشنایی بیشتر  واننده با این مطالعات توصیفیدستیابی جامعۀ علمی غرب به آن

 شود.آنان در گسترش این مطالعات ذکر می برجستۀ این رشته و نقش هایاز شخصیت تن 
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 روش تفصیلی تحقیق -1-3

رویکرد مقالۀ حاضر رویکرد توصیفی و تشریحی است. تحقیق با چنین رویکردی به بررسی دین بااودا و مطالعااۀ آن در علماای 

هااای مختلااف آن درطاای پردا ته است. همچنین این علاا  و دوره (Buddhist studies)نام »مطالعات مربوط به دین بودا« به

ها صورت گرفته برداری از آنای و استناد به منابع معتبر غربی و فیششر  آمده است. پژوهش حاضر با روش کتابخانهزمان به

 تحلیلی است. ازلحاظ زمانی بااینکه پیشینۀ بحث تا یونااان باسااتان را درباار-نگاه تاریخی  ،حقیقتاست. نگاه به موضوع در این  

اما سه قرن ا یر که این رشته شکل آکادمیک به  ود گرفته بیشتر مدنظر بوده است. همچنین منظااور از دنیااای غاارب   ؛گیردمی

 است.اروپای دوران مدرن  ،لحاظ مکانیبه

 پیشینۀ تحقیق -1-4

هایی در این حوزه شااده نویسنده معترف است به اینکه این موضوع نزد محققان غربی بیشتر مورد عنایت و توجه بوده و تلاش

ای نداشااته چناادان پیشااینه  ،چنین موضوعی با گستردگی و تمرکز لازم  ،لحاظ سابقۀ تحقیق در میان مقالات فارسیاما به  ؛است 

هااایی اهتمام ،های فارسی چه ت لیف و چه ترجمااهدر میان کتاب  ،های مختلف آنحال در صوص دین بودا و جنبهاست. بااین

توان به آثار ع. پاشااایی، کتاااب تاااریخ ادیااان و عرفااان داریااوش شااایگان، و صورت پذیرفته است. در زبان فارسی ازجمله می

 ناس و تاریخ ادیان میرچا ایلیاده اشاره کرد.  .جان بینوشتۀ  همچنین کتاب تاریخ جامع ادیان 

 مطالعات دین بودا -2

 سرآغاز -2-1

یااک رشااتۀ آکادمیااک عماار چناادانی ناادارد و جااوان عنوان  بااه  مطالعات دین بودا بر لاف موضوع  ود که عمری کهن دارد،

در هند دارای قاادمتی بساایار  ها با آیین و باورهای بوداییاولین بر وردها و آشنایی  ،ه  واهی  دیدک اما چنان  ؛شودمحسوب می

گرفتن هااای دنیااای  اااری بااا ایاان دیاان و شااکلبایست بین وقوع اولین ارتباطگردد. درواقع میاست و به دوران باستان برمی

توان قرن نوزده  میلادی می ،مطالعات دربارۀ آن در مقام یک رشتۀ دانشگاهی، تفاوت قائل شد. اگر بخواهی   لاصه بیان کنی 

ها و تحقیقات در اروپا و مراکز معتبر علمی آن دانست. جهت آن ه  این است که در ایاان سااده دست از پژوهشرا شروع این

همت و تاالاش جمعاای از های گوناگون نظیر سانسکریت، پالی، تبّتی، چینی و... بهشمار بسیاری از آثار و متون بودایی به زبان

ای نفااید و ترتیب اروپا از گنجینااهاینو سریلانکا کشف و به اروپا ارسال شد و بهمندان در مناطقی نظیر نپال  محققان و علاقه

 ,Eugène Burnouf) مند شااد. در ایاان دوره بایااد از افاارادی نظیاار او ن بورنااوفبها از ادبیات سانسکریت و پالی بهرهگران

 وبی اهمیاات و یاد کرد که به (Alexander Csoma De Kőrös, 1784-1842) و الکساندر کزوما دی کروز (1801-1852

ها ها کردند. اما این همۀ سخن نیست و چیزی که امروزه در دانشااگاهشده را درک و شروع به مطالعۀ آنهای کشفارزش متن

ما در ادامه به چگونگی این ساایر و تحااولات آن .  هایی است دارای پیشینه، تاریخ و دوره  ،شودرشتۀ مطالعات بودایی نامیده می

  واهی  پردا ت.

 ها با دین بودااولین آشنایی -2-1-1

یعنی دوران قباال از   ،های دورباید به گذشته  ،ها برای شنا ت بودا و دین او عرضه بداری اگر بخواهی  تاریخی از اولین تلاش

های اول ماایلاد تماس با این مذهب را از قرن  ،نهور مسیحیت و حدود قرن سوم و چهارم قبل از میلاد بازگردی . »منابع محلی

توان ای که میدوره  .(100:  1393هایی که گویا ازطریق آسیای مرکزی صورت گرفته است« )ضیایی،  اند. تماسمسیح ذکر کرده

ای کااه تبار پیدا کرد. دورههای آن دیار را نزد مور ان یونانی و لاتیناولین ردّپاهای آشنایی دنیای غرب با هندوستان و فرهن 



 103 در غرب  ییمطالعات بودا ریبه س ینگاه

های کاشفان و ساایّاحان ملاحظااه طور کلی شرق و جنوب آسیا در آثار مور ان و سفرنامهدر آن اطلاعاتی دربارۀ این دین و به

 کنی .می

 عصر باستان -2-1-2

در آنچه کااه از  ، صوص دین بودا دردست بودبه ،های رایج در آن دیاراطلاعاتی که از هند و ادیان و فرهن   ،در عصر باستان

و یا ساایّاحانی  (.Alexander The Great, 356 b.c.- 323 b.c) های کشورگشایانی نظیر اسکندر کبیرحالها و شر سفرنامه

کااه بااین  اولین بر وردهایی ،گذشت  کهشد. چنانآمد،  لاصه میدست میبه (Marco Polo, 1254-1324) نظیر مارکو پولو 

براثر روابط تجاری هند با کشورهایی نظیاار یونااان و روم در   ، اری از آسیا رخ داد  مخصوصاً  ،های دیگرهندوستان و سرزمین

ها و ادویه آشنایی داشته و همیشه تقاضای زیادی حوزۀ دریای مدیترانه بوده است. تاجران یونانی با کالاهای هندی نظیر پارچه

وجود داشته است. دربارۀ این معاملات و روابط تجاری بااین هنااد و کشااورهای های آنان  سرزمیندر    ،برای محصولات هندی

ترین منااابع بااودایی در بر ی از کهن ،شدگرفت و کالاهایی که دادوستد میدیگر که بیشتر ازطریق سفرهای دریایی صورت می

 .متون بودایی سرشار از اشارات به سفرهای دریایی است  صوص اسناد و »به  :اطلاعاتی آمده است (  Jātakas)  ها«نظیر »جاتکه

باارای ملااال  .(Rawlinson, 1916: 5) عای فیل، کتان، جواهرات و طلا و نقره بوده است« ،شدصادر می ...کالاهایی که عمدتاً

 :وآمد تاجران هندی به دربار بابر یا بابل اشاره شااده اساات ( به رفت Bāberu Jātaka) جاتکه« نام »بابرِوها بهدر یکی از جاتکه

 The Jātaka Or) کلاغاای از آن دیااار آوردنااد« ،در کشااتی ،»در آن زمان تعدادی از تاجران به پادشاهی بابل رفتند و با  ااود

Stories Of The Buddha’s Former Births, 1901: 83). وآمااد مسااتمر تاااجران و بازرگانااان، باار حضااور و رفت علاوه

 الی نبوده   ،پردا تندهندوستان از حضور افرادی که به کشف مناطق جدید علاقه داشتند و به ثبت و شر  مشاهدات  ود می

ترین شخصی است که در منابع مختلااف ( قدیمی.Hecataeus Of Miletus, 550 b.c.- 476 b.c) میلتوسی است. هکاتیوسِ

بااین هنااد و   »بر اای دادوسااتدهای غیرمسااتقی  ناااهراً  :آمااده اساات   ،از هند سخن گفتهاولین مورخ یونانی که  عنوان  به  نامش

 ،گویااداز هنااد سااخن می  های بسیار کهن وجود داشته است. اولین مااورخ یونااانی کااه صااراحتاًای از زمانکشورهای مدیترانه

 .(Hunter, 1907: 85هکاتیوس اهل میلتوس است« )

قبل از میلاد  327ورود اسکندر کبیر به هند در سال   ،یعنی حدود قرن چهارم قبل از میلاد  ،دیگر در این دوره  ذکرنکتۀ قابل

های جدیااد های رایج در ساارزمیناست که با همراهی جمعی از مور ان و دانشمندان یونانی برای درک بهتر شرایط و فرهن 

 Megasthenes, 350 b.c.- 290مگِاسااتِنِد ) ،ترین افرادی که با عنوان ساافیر اسااکندر وارد هنااد شاادبوده است. از معروف

b.c.)  های عهد باستانترین سفرنامهنام داشت. یکی از مشهورترین و قدیمی، ( »تحت عنوان »ایندیکاIndika)،  بااه او منسااوب

دیدن کرده و مشاااهدات و  (Pātaliputra) نام پاتلَیپوتراقبل از میلاد از شهری به  300است. مگاستند در سفر  ود به هند در  

 .(De Jong, 1976: 5رود )شاامار ماایترین منابع مطالعااۀ هنااد باسااتان بهتجربیات  ود را نوشته است که اکنون یکی از مه 

ساارزمین ازجملااه آن  هااای  ها و ویژگیدارای جزئیات بسیار دقیق است. او به بیشتر جنبه  ،کندتوصیفی که او از هند عرضه می

، محیط و عوامل جغرافیایی، پوشش گیاهی و انواع جانورهای موجود، سبک زندگی مااردم در مناااطق مختلااف، آن  تاریخ مردم

جهت اثاار ماناادگاری کااه وی همینپردازد. بهدار در آن میورسوم و مذاهب مختلف رایج و پرطرفها، آدابها، اندیشهفرهن 

»شاار  وی از هنااد شاااید  .های متمادی برای اروپاییان بهترین منبع در شنا ت و آشنایی با هند بوده اساات  لق کرد برای قرن

دساات اروپاییااان بهترین توصیفی باشد که درطی مدت دو هزار سال، از سیصد قبل از میلاد تا هزار و هفتصد بعد از ماایلاد، به

بسیار مورد استفادۀ نویسندگان  هرچند ،تههای گذشته از بین رفمت سفانه این اثر طی قرن .(Hunter, 1907: 88رسیده است« )

جای مانده و تا امروز محفوظ است. در میااان قطعاتی از آن در آثار مختلف به،  تبار دوران باستان بودهو محققان لاتین و یونانی

شناس اسااکاتلندی ترجمااه زبان (John Watson McCrindle, 1825-1913کریندل )هایی از ایندیکا که جی. دبلیو مکقطعه
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گوید که از ها سخن میای از آناز دسته  ،بینی  که مگاستند هنگامی که به توصیف فلاسفۀ هندی پردا ته است می  ،کرده است 

هایی هسااتند کااه از انگااارۀ »در میان هندیان نیز فیلسوف  :کنندپیروی می  (Bouttaنام بوتا )قدری بهمفهوم بسیار متعال و گران

در قرن  .(McCrindle, 1877: 105کنند« )تکری  می ،العادۀ همچون یک  داسبب تقدس فوقکنند و آن را بهمتابعت می بوتا

رسی . او هاا  ( می.Plutarch, 46 a.d.- 120 a.dاول میلادی ه  به یکی دیگر از مور ان و فیلسوفان یونانی یعنی پلوتارک )

ترین منابع آشنایی یونانیان با مفاهی  بودایی در آثار  ود اشاراتی به بوداییان و باورهایشان داشته است. پلوتارک یکی از قدیمی

آن پادشاااه نام نوشته است.  (Menander Or Menandrosنام منِاندر )یونانی به-شود. وی دربارۀ پادشاهی هندیمحسوب می

»اطلاعات بساایار  .( ذکر شده است Milindapanha (Questions Of King Milinda)در متنی بودایی با عنوان »میلیندَپنهه« )

شااود. پلوتااارک پیاادا می  ،پلوتارک )قاارن اول ماایلادی(  ،های فیلسوف یونانیقدیمی دربارۀ مباحلی چند از دین بودا در نوشته

مستند   میلیندپنهه( که در متن پالی  Nāgasenaو گفتگویش با راهب بودایی ناگسَِنه )  ،یونانی-پادشاه هندی  ،در صوص مناندر

 .(Baumann, 2004: 1186مطالبی نوشته است« ) ،شده

 های اولیۀ میلادیقرن -2-1-3

 Titus Flavius Clemens Or Clement Of Alexandria, 150 a.d.- 215کلمناات اسااکندرانی ) ،سااال بعااد 500 تقریباً

a.d.های  ود بااا عنااوان »اسااتروماتید« ( متکلّ  و مت لّه یونانی اواسط قرن دوم و اوایل قرن سوم میلادی ه  در یکی از کتاب

(Stromateis or Stromata (Pathwork) )ِدارد که این بوتا هرچه که هست، نزد گوید و بیان میبوتا سخن می از این مفهوم

 Rhys Davidsکنند )تا مقام یک  دا بالا برده و ستایشش میآن را چنان از ارزش و اهمیت بر وردار است که مردم هند آن

C, 1932: 2). ( لا کروزMaturin Veyssiѐre La Croze, 1661-1739 )شناس فرانسوی معتقد است که این مورخ و شرق

هااا تفاااوت قائاال هااا و برهمنشدند. مگاستند نیز بااین آن(  وانده میŚramaņasها )بوتا نام فردی بوده از کسانی که شرمنه

»لا کااروز   :کنندکند که این شخص درواقع همان شخصی است که منابع مختلف او را بودا معرفی میشد. لا کروز اضافه میمی

( اثر قدید Adversus Jovinianumدهد که این بوتا باید همان مردی باشد که در کتاب »ادورسوس جوینیانوم« )توضیح می

هااای ( و کتاب.Eusebius Sophronius Hieronymus Or Saint Jerome, 347 a.d.- 420 a.dجااروم یااا هیرونیمااوس )

براین سنت جرمی در آثااار  ااود علاوه .(App, 2010: 117شده است« )بودا نامیده می ،متعدد دیگر نویسندگان دوران باستان

شباهت به توصیف تولد بودا در متااون ( که بیLopez, 2005: 1310آورده است که »بودا از پهلوی یک زن باکره متولّد شد« )

 بودایی نیست.

 های جهان غرب با شرق در عصر وسطیتماس -2-2

هااای کلیسااای رسی  کااه اولااین بر وردهااا و ارتباطبه دورانی می  ،اگر از زمان کلمنت اسکندرانی حدود ده قرن به جلو بروی 

یعناای  ،طور رسمی و جدی صورت وقوع یافت. در ایاان دورهبا فرهن  و تمدن بودایی به  ،طور کلی دنیای غربکاتولیک و به

بااه ساامت ( Pope Innocent IV, 1195-1254نمایناادگانی ازسااوی پاااس اینوساانت چهااارم ) ،اواسط قرن سیزده  ماایلادی

دنیای غرب با دین و آیین بااودا در  های»اولین تماس :ذهب آسیا گسیل داشته شدندم-قصد ورود به مناطق بوداییبه  ،مغولستان

های فرانسیساای و دومینیکناای را در قاماات نمایناادگان کلیسااا بااه راهب   ،زمانی که پاس اینوسنت چهارم  ،آسیا در قرن سیزده 

 ,De Jong ان مغول ) منظور چنگیز  ان، مؤسد و اولین  ان باازرا امپراتااوری مغااول( فرسااتاد، اتفاااق افتاااد« ) یقلمرو

هااا و آداب و رسااوم های ناشاانا ته و فرهن منظور شاانا ت ساارزمیننمایندگانی ازسوی کلیسااا بااه ،در این دوره .(8 :1976

حال و تجربیااات  ااویش  شر  ،مختلف رایج در آن به این مناطق فرستاده شدند که هرکدام بعد از بازگشت از م موریت  ود

 به امروز ه  باقی مانده است.ها تا هایی در قالب سفرنامه نوشتند. این کتابرا در کتاب
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دیکااارپینویی  ( نوشااتۀ جااانِ پیااانYstoria Mongalorumآثاری نظیر »یسااتوریا منگااالمریوم« )است ها ازجملۀ این کتاب

(John of Pian DiCarpino, ?-1252 ) مغااول شااد و یااا کتاااب  یوارد قلماارو 1246راهب فرانسیسی ایتالیایی که در سااال

(. کتاب دوم نسبت به آثااار Marco Polo, 1254-1324( نوشتۀ مارکو پولو )Description of the World»توصیف جهان« )

کیمونی بر ااان )تر و جامعمشابه  ود کامل و  (Sakyamuni Burkhanتر است. مارکو پولو در سفرنامۀ  ود از بودا با نام سااَ

کند: »او )بودا(، آنگونه که روایاات اساات، اینگونه معرفی میکند. وی بودا را ( یاد میSagamoni Borcanیا سَگَمونی برچان )

وقت نه بااه هاایچ سااخن دنیااوی که هیچطوری ؛فرزند پادشاهی بزرا و ثروتمند بود و از درونی متعال و مقدس بر وردار بود

 .(The Book Of Ser Marco Polo, 1871: 257داد« )سپرد و نه به پادشاهی تن میگوش می

کلمااۀ مغااولی بر ااان بااارۀ هااای آساایای شاارقی درمتخصااص زبان( Berthold Laufer, 1874-1934برتولد لوفر )دکتر 

(Burkhanاعتقاد دارد که این اصطلا  قبل از ورود اندیشه ) های بودایی به منطقۀ مغولستان وجود داشته است و بااین مغااولان

طور کااه در حااال حاضاار آن-رایج و مصطلح بوده است و بار معنایی آن ه  با کلمۀ بودا   و ترکان ساکن در این سرزمین کاملاً

طور کلاای الوهیاات و در درجااۀ دوم معنای  اادا یااا  اادایان و بااهتفاوت داشته است. این کلمه در درجۀ اول به  -شودفه  می

 وجااه انحصاااراًهیچباره چنین است: »بر ان در زبان مغولی بهمعنای نمود و یا تصویری از یک  دا بوده است. قول او دراینبه

الوهیت،  دا یا  دایان، و در مرتبۀ دوم، نمود یااا صااورت یااک  اادا معنااا   ،ازهمهبلکه اول  ؛رساندمفهوم منحصر بودا را نمی

بااه اساا     وبی جا افتاده و در شکل و معنا تلبیت شده بود، اما متعاقباً...این کلمه قبل از ورود دین بودا در این ناحیه به  .دادمی

 .(Laufer, “Borkhan”, 1917: 1311بودا تبدیل شد« )

 برخوردهای دنیای غرب در دورۀ جدید  -2-3

های هناادی تر دنیای غرب به اندیشهبا اقبال و توجه جدی ،حدود چهار قرن بعد از دوران مارکو پولو یعنی اواسط قرن هفده 

ازطریق روابط مستشاری و دیپلماتیااک و تبلیغاای مبلغااان مساایحی  ها و بر وردها عمدتاًشوی . این تماسرو میو بودایی روبه

دساات ایاان افااراد در شااده بههااای ثبت ای از گزارشطور گستردهرق   ورد و دانش اروپا از این دین در اوایل قرن نوزده  به

 ،مسااافران و مبلغااان ،»در قاارون هفااده  و هجااده  .(Lopez, 2005: 1311گرفاات )های هفده  و هجده  نشاا ت میقرن

 :Nariman, 1923های مربوط به ادبیات هندی آشنا شدند« )دست آوردند و با بر ی از کتابهای هندی بهاطلاعاتی از زبان

141). 

کااه در  اادمت دولاات ( Robert Knox, 1641-1720گزارش و توصیف دریانورد انگلیسی رابرت ناااکد ) ،طور ملالبه

یکی از این مااوارد اساات.  ،کردرانی می( کشتیBritish East India Companyبریتانیا و برای کمپانی بریتانیایی هند شرقی )

رانی  ود درآمد و مدت نزدیک به بیست سال های محلی موجود در مسیر کشتیوی در یکی از سفرهایش به اسارت حکومت 

ها را صاارف شاانا ت محاایط، طبقااات اجتماااعی، ( یا سریلانکای امروزی در بند گذراند. او ایاان سااالCeylonدر سیلان )را  

حاصاال ایاان شدند.  های مختلف پرستش میشکلهای رایج و مذاهب و  دایانی کرد که در این منطقه بهورسوم، فرهن آداب

 Anسااریلانکا ) ۀبا عنوان ارتباط تاریخی جزیاار ،کتابی است بسیار حائز اهمیت در زمینۀ تاریخ و فرهن  سریلانکا ،تجربیات

Historical Relation Of The Island Ceylon وی در کتاب  ود آنگاه که به توصیف مذاهب و  دایان مورد ستایش و .)

کند که ایاان  اادا باارای پیااروان و گوید و اشاره می( سخن میBuddouاز  دایی با نام بودو )  ،پردازدپرستش این مردمان می

دانسااتند. کنناادۀ اروا  میرا حااافو و هدایت   شده است.  دایی که اومرتبه و مقدس شمرده میبسیار بزرا، عالی  ،پرستندگان

دانند. او کساای اساات نامند، وجود دارد که آزادی اروا  را متعلقّ به او میبیان ناکد » دای بزرا دیگری که او را بودو میبه

داری کااه سااایه باازراِ در زیر در تِ ، معمولاًبار به زمین آمده است و زمانی که اینجا حضور داشته است   که اعتقاد دارند یک

 .(Knox, 1681: 115کرده است« )( نام دارد، جلوس میBogagahبمگاگه )
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بااا اهااداف دیپلماتیااک   عمدتاً  ،( و تبت Bhutonسوی بوتان )نمایندگانی ازسوی دولت بریتانیا به  ،در قرن هجده  میلادی

دیپلمات و ماااجراجوی اسااکاتلندی اشاااره  ،(George Bogle, 1746-1781توان به جوری بوگل )فرستاده شدند. ازجمله می

-Warren Hastings, 1732سفیر ازطرف دولت بریتانیا و به انتخاب وارِن هسااتینگز )عنوان به کرد. وی اولین کسی است که

با م موریت عقد معاهدۀ دوستی بین ایالت بنگال و تبت بااه   1785تا    1774های  ، فرماندار بریتانیایی هند در  لال سال(1818

نام ( Thomas Manning, 1772-1840توماس مانین  ) ،شخصیت بعدی .(Younghusband, 1910: 7آن دیار اعزام شد )

( در تبت شد. همچنین وی را اولااین دانشااجوی مطالعااات Lhasaزبانی است که وارد شهر لهاسا )دارد. مانین  اولین انگلیسی

در پارید به مطالعه و پژوهش در زبان و فرهن  چیناای  1803تا  1800دانند. او از سال  ( در اروپا میSinologyشناسی )چین

 1811سفر  ود را به مقصااد تباات آغاااز کاارد. در سااال   ،بعد از دوران تحصیل به آسیای شرقی سفر کرد و از بوتان  پردا ت.

شنا ت فرهن  تبت و دین بااودای تبتاای کاارد. مانیناا  در   قدس لهاسا شد و چندین ماه را در آنجا صرفِمانین  وارد شهر م

ترین مقام در دیاان بااودای تبتاای (، بزرگترین و مقدسDalai Lamaی لاما )ین و شخص دالااتبت مورد احترام و تکری  ساکن

(، به Potala Placeی لاما، قصر پوتالا )یدر محل اقامت زمستانی دالا 1811دسامبر سال  17که توانست در تاجایی ؛قرار گرفت 

 .(Younghusband, 1910: 37یاب شود )حضور او شرف

 ,Clements Robert Murkhamها،  اطرات، توصیفات و شر  م موریت این دو شخصیت را کلمنتز آر. مورکهام )نامه

 Narratives Of The Mission Ofدر کتااابی تحاات عنااوان  1876و کاشف بریتانیایی در سااال  دان، جغرافی(1830-1916

George Bogle To Tibet & Of The Journey Of Thomas Manning To Lhasa آوری و منتشر کاارد. در ایاان جمع

شر  مفصلی از شرایط سیاسی، اجتماعی، فرهنگی و دینی منطقۀ تبت و مناسبات آن با دیگاار نااواحی آمااده اساات.   ،گزارشات

 .است ها هنوز ه  در عصر حاضر در حوزۀ مطالعات دین بودا در تبت حائز اهمیت  توصیفات و گزارشات آن

بیشااتر  ،تغییرات و تحولات مه  در روند آشنایی و شنا ت دین بودا صورت گرفت. تا قباال از ایاان قاارن ،در قرن نوزده 

ها صااورت تحقیقااات و این آشنایی  ،اما از این قرن به بعد  ؛کاشفان و سیاحان و نمایندگان در آشنایی با دین بودا دست داشتند

محققان، متخصصان و مترجمان به این حااوزه پااای گذاردنااد و تحقیااق و   ،زیرا در این قرن  ؛مطالعات آکادمیک به  ود گرفت 

 ؛ها و مطالعااات شااددلیل این قرن نقطۀ عطفی در تاااریخ ایاان آشااناییهمیناین دین را از ابعاد مختلف آغاز کردند. به  بررسیِ

 های قبلی جداگانه مورد بررسی قرار داد.که باید این دوره را از دورهطوری

 مطالعات آکادمیک دین بودا -3

 آغاز مطالعات -3-1

( Buddhist Theology( و یا الهیات بودایی )Buddhologyدین بودا که با عناوین دیگری نظیر بوداشناسی )بارۀ مطالعات در

 ،اند کااه در مقااام یااک رشااتۀ دانشااگاهی علماایشود، همگی اصطلاحاتی فنی و آکادمیک با دایرۀ شاامول گسااتردهشنا ته می

گذار آن ( ه  که برای این دین و تعالی  معل  و بنیانBuddhismعنوان بودیس  )  .کمتر از دو قرن گذشته است   محصول تقریباً

توان گفت »مفهوم بودیس  حاادود سااه که میچنان  ؛در دوران جدید پدید آمده است   ،شناسان غربی درنظر گرفته شدهنزد شرق

 .(Reynolds & Hallisey, 1987: 1087قرن پیش ابداع شده است« )

های عمیق دانشگاهی و رویکردهای مرتبط با آن تحت عنوان رشتۀ مطالعااات بودیساا  بااا دست از تحقیقات و پژوهشاین

 Viggoهایی نظیر ویگو فااازبول )از اواسط قرن نوزده  میلادی و با نهور شخصیت  مخصوصاً ،شروع مطالعات تطبیقی ادیان

Fausböl, 1821-1908ماکد مااولر ،) (Friedrich Max Müller, 1823-1900)( تاای. دبلیااو رایااد دیویاادز ،Thomas 

1922-1843 ,William Rhys Davidsدی. تاای. سااوزوکی ،) (1870-1966 ,Daisetsu Teitaro Suzuki) ادوارد کناازه ،

(Edward Conze, 1904-1979 )سااورندرانات داسااگوپتا ) ،و در بین محققان معروف شرقیSurendranath Dasgupta, 
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 Hajime، هاجیمااه ناکااامورا )(Sarvepalli Radhakrishnan, 1888-1975، سااروپالی راداکریشاانان )(1887-1952

Nakamura, 1912-1999 ) و محققان و پژوهشگران بسیار دیگر شکل گرفت. مباحث مربوط به این رشته درنتیجااۀ بسااط و

تاارین های معتبر دنیا، چه در آسیا و چااه در اروپااا، شاادت و حاادت بیشااتری یافاات. ایاان اماار از مه گسترش آن در دانشگاه

 Age of Enlightenmentروشاانگری )طور کلاای عصاار دسااتاوردهای علماای قاارن نااوزده  و بیساات  ماایلادی و بااه

(Renaissance)  )شود. »این رویکرد )مطالعات دین بودا( با توسعه در اروپای بعد از عصر روشنگری و در اروپا محسوب می

 .(Silk, 2004: 94با گسترش مفهوم مطالعات تطبیقی ادیان ممکن شد« )

اما با گذشاات  ؛بیشتر از سر کنجکاوی بوده باشد ،هایی که درجهت شنا ت بودا و دینش صورت پذیرفتهشاید اولین تلاش

ها و فرق گوناگون این دیاان، تحقیقااات شدن تدریجی متون مختلف و ادبیات بسیار گسترده و نیز کلرت اندیشهزمان و شنا ته

راستی شروع ایاان مطالعااات از ها در این زمینه از اهمیت و جدیّت بیشتری بر وردار شد. اما اگر پرسش شود که بهو پژوهش

 باره مختلف است.باید گفت آرا و انظار دراین ،های چه کسی آغاز شدچه تاریخی و با فعالیت 

مورخ و محقااق ادیااان فرانسااوی و نویسااندۀ کتاااب  ،(Ernest Renan, 1823-1892توان به ارنست رنان )می ،برای ملال

( اشاااره کاارد. رنااان اعتقاااد دارد کااه مطالعااات جاادی Studies In Religious Historyارزشاامند مطالعااات تاااریخ ادیااان )

زناادگی   ها و  رافات پیرامااون آن و پیرامااون  صوصاااًآنگونه که از افسانه-صورت محققانه و علمی  در صوص دین بودا به

از کشاافیات ساادۀ مااا )کتاااب در قاارن نااوزده    راستی»دین بودا به  .است شده  از قرن نوزده  آغاز    -گذار آن برکنار شودبنیان

شنا ت تا زمااان پاادر ( را میLālitāvistara Sūtraسوتره ) نگاشته شده است( است. از زمان مارکو پولو که افسانۀ للیتویستره

 ,Renanچیزی جز افسانه و داستان از آسیای مرکزی به ما نرسیده است« ) ،(Father Horace Della Pennaهوراک دلا پنا )

 ،های او با دین بودا آشنا شده است ها و فعالیت همچنین رنان با ذکر نام مردی که اعتقاد دارد غرب ازطریق تلاش .(58 :1877

ر برایااان اِ بحث  ود را ادامه می ن ) .دهد. وی سااِ کساای عنوان بااه را( Brian Houghton Hodgson, 1800-1894هاجساام

برداشااته  ،شاادوفور یافاات میهای پیرامون دین بودا بااهها و داستانهایی که در افسانهبکند که پرده از اوهام و حجامعرفی می

 .(Renan, 1877: 59برایان هاجسن بریتانیایی مقی  نپال بود« ) ،ها را کنار زدپرده بیان رنان، »کسی که حقیقتاًاست. به

 هاجسن .های برایان اچفعالیت -3-2

های تحقیقاتی هاجسن آغازگر کار پژوهش و مطالعات بر روی متونی بود که مجموعۀ متون مقدس سانسااکریت تلّقاای فعالیت 

شد. این متون تا قبل از آن برای اروپاییان شنا ته شده نبود. وی در مدت حضور  ود در نپال موفق شااد تعااداد زیااادی از می

»مطالعۀ این ادبیااات در سااال  :های معتبر دنیا بفرستدآوری کند و برای مراکز تحقیقاتی و کتابخانهاین متون را پیدا کرده و جمع

مااتن بااودایی سانسااکریت را بااه پااارید   88زمانی آغاز گشت که فرماندار بریتانیایی مقی  نپال، برایان هوتن هاجساان،    1837

ون کهاان بااودایی سانسااکریت داشااته وی سه  بزرگی در آشنایی و دستیابی محققان غربی به متاا  .(Silk, 2004: 96فرستاد« )

 Lotus Sūtraسوتره یا سوترۀ نیلوفر ) پوندریکه های سانسکریت نظیر سددهرمهترین سوترهشدن بر ی از مه است. شنا ته

In Sanskrit: Saddharma Puṇḍarīka Sūtraهااای او هااا و فعالیت ساابب تلاشبه ،( که بورنوف آن را ترجمه و منتشر کرد

، با کمک دانشمندان بودایی، هاجسن تعداد انبوهی از متون سانسکریت هندی بودایی را کااه در 1824»در آغاز سال   .بوده است 

هایی در ، باایش از چهارصااد اثاار را بااه کتابخانااه1845تا    1827های  آوری کرد و بین سالجمع  ،دگار شده بودننپال حفو و ما

 .(Lopez, 2005: 1311کلکته، لندن، آکسفورد و پارید فرستاد« )

یعنی سرزمین مادری آن بود و آن اینکه اگر هندوسااتان محیطاای اساات  ، استگاه این دینبارۀ سؤال اساسی در آن دوره در

اولین کساای اساات کااه  بنابه اعتقاد رنان، هاجسن  ؟های آن در آن سرزمین اندک است چرا نشانه  ،که در آن این دین متولد شده

 .همراه انبوهی از متون بودایی سانسکریت و پالی فااراه  سااا ته اساات های بودایی در هند بهزمینۀ آشنایی غربیان را با صومعه
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های تحقیقاتی این مرد مدیون و مرهون فعالیت   ،دین بودا در محیطی که در آن شکل گرفت   نشنا ت  برای  دنیای غرب  ،بنابراین

شااده بااه ای گسترده از آثار بااودایی نوشته»آقای هاجسن بنیادهای آسیاشناسی کلکته، لندن و پارید را از وجود مجموعه  .است 

ترتیب منش  و مبدأ دین بودا کشف شااد« هایی ناشنا ته در نپال و در سراسر هند مطلع کرد و بدینزبان سانسکریت در صومعه

(Renan, 1877: 59). 

 ترجمۀ متون پالی و سانسکریت -3-3

همت تاای. بااه 1881( که در سااال Pāli Text Societyاز نیمۀ دوم قرن نوزده  با ت سید مرکزهایی نظیر انجمن متون پالی )

هااا به انگلیسی برگردانده شد و کار تفسیر و شاار  و بررساای آن دبلیو راید دیویدز برپا شد، متون مقدس بودایی از زبان پالی

بااا تفکاار و ت ماال باار ادبیااات و متااون پااالی و   ،هندوسااتان  ،عبارتی مطالعۀ عمیق و جدی دیاان بااودا در  اسااتگاهشبه  .آغاز

در مطالعااۀ ایاان متااون  لاصااه  -در صورت اولیۀ آن-های محققان برای شنا ت این دین سانسکریت آغاز شد و اولین تلاش

غربی از  دست محققان عمدتاًها از اولین آثاری بود که به( و جاتکهDhammapadaپَده )هایی نظیر دَمَهراستا متن. دراینشدمی

ترین آثار متمرکز بر دین و آیین بودا توسط محققان برجسته  پالی به انگلیسی برگردانده شد. از این تاریخ به بعد بود که تدریجاً

های تحقیقاتی یکی از پیشگامان دانمااارکی مطالعااات متااون پااالی یعناای توان به فعالیت قان نگاشته شد. برای ملال میو مستشر

تاارین دسااتاوردهای متقاادم محققااان حااوزۀ هااا و مه پده از اولین کارها و پژوهشدمه  ویگو فازبول اشاره کرد. ترجمۀ وی از

»در میااان  ،استاد مطالعات دین بااودا ،بیان جاناتان سیلکبوداشناسی در صوص ترجمه و شنا ت متون و آثار زبان پالی بود. به

 :Silk, 2004پده اثر ویگو فازبول نااام باارد« )دمه 1855توان از نسخۀ سال ترین ت لیفات متقدمِ مربوط به ادبیات پالی، میمه 

 Deو اولین مجلّد آن را در همین سال منتشر کرد ) ها شروع کردها رجاتکه ه  کار بررسی 1877براین وی از سال علاوه .(96

Jong, 1976: 24). 

 معرفی اشخاص سرآمد در مطالعات دین بودا -4

کنی . پیشاارفت و توسااعۀ حااوزۀ هندشناساای ماای  ززوی محقق و دانشمند راید دیویاادها و اقدامات  اشاراتی به فعالیت   اکنون

(Indology.مرهون اهتمام و مطالعات آن دو است ) 

 تی. دبلیو. رایس دیویدز -4-1

( انگلستان متولد شااد. وی تحصاایلات آکادمیااک Essexدر شهر اِسِکد )  1843سال    هم   تی. دبلیو. راید دیویدز در دوازده

شناساای و اسااتاد شرق ،(Adolf Friedrich Stenzler, 1807-1887 ود را در آلمان آغاز کرد و تحت نظر ای. اف استنزلر )

 Ridding & Tin, “Obituary: Professor T.W Rhysهندشااناس برجسااته، بااه مطالعااۀ متااون سانسااکریت پردا اات )

Davids”, 1923: 201).  راید دیویدز بعد از اتمام این دوره به سریلانکا رفت و با متون پالی مکتب تهروادۀ دین بااودا آشاانا

. کااردهااا این متون و ترجمه و تفساایر آنعمر  ود را صرف مطالعه و پژوهش بر   ۀبقیکه  چنان  ؛ها را بسیار مه  یافت شد و آن

ها ت سااید ترین آنتوجهای در توسعۀ مطالعات دین بودا انجام داد. شاید در ورِها و کارهای برجستهتی. راید دیویدز فعالیت 

نت پااالی دیاان بااودا در لناادن مباادل شااد. های جاادی سااَ انجمن متون پالی بود که به مرکزی علمی برای تحقیقات و پژوهش

( و مدرسااۀ مطالعااات British Academyهایی نظیاار آکااادمی بریتانیااا )براین وی اقدامات مؤثری در بنیادنهادن مؤسسهعلاوه

ت مَسِ ،غیراز کارهای تحقیقاتی، تی. راید دیویدز( انجام داد. بهLondon School of Oriental Studiesشناسی لندن )شرق
به تدرید متون پالی   1904تا    1882های مختلف برعهده داشت. وی در دانشگاه لندن از سال  استادی متون پالی را در دانشگاه

کرسی استادی ادیان تطبیقی را به وی اهدا کرد. دکتر راید دیویدز همواره   ،دانشگاه منچستر  1905پردا ت. همچنین در سال  

( دین بودا را در بریتانیااا تاارویج Theravāda Traditionای )ت تهروَادهطور کلی سنّدر تلاش بود تا مطالعات متون پالی و به
»وی در متون بااودایی  .یافت دانست که در متون این مکتب میچراکه جامعۀ آن روز اروپا را نیازمند حقایق و مفاهیمی می  ؛کند
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 :Harris, 2006پیامی کااه زناادگی  ااود را وقااف آن کاارد« ) ؛کرد غرب بدان نیازمند است پیامی را یافته بود که احساس می

کمک فراواناای بااه   ،از دیگر محققان با ت لیف مقالات و آثار بسیارچند تن  همراه  تی. راید دیویدز درطول عمر  ود به  .(127

توان به مااواردی نظیاار ازجمله آثار برجستۀ وی می .(Baumann, 2004: 226توسعه و پیشرفت مفاهی  بودایی در اروپا کرد )

، ادبیااات و تاااریخ دیاان بااودا (Buddhist Birth Stories (Jataka Tales), 1880ها( )های تولد بودا )داستان جاتکهداستان
(Buddhism Its History And Literature, 1907 ) کرد.و... اشاره 
 کرولاین رایس دیویدز -4-2

در کنااار همساار  ااود یکاای از ( Caroline Augusta Foley Rhys Davids, 1857-1942کاارولاین رایااد دیویاادز )
 ،متاارج  و مفساار متااون بااوداییعنوان  به  شود. ویترین و ممتازترین محققان حوزۀ مطالعات بوداشناسی محسوب میبرجسته

در شرق اسکد به دنیا آمد. تحصیلات ابتدایی را در  انه   1857سپتامبر    27شود. کرولاین در  متون پالی شنا ته می  مخصوصاً

منااد شااد و شناسی به لندن رفاات. وی بااه فلساافۀ هنااد علاقهاما بعدها برای مطالعۀ فلسفه و روان  ؛و نزد پدر  ویش آغاز کرد

شد. در زمینااۀ متااون ازطریق یکی از استادانش برای تکمیل مطالعات به تی. راید دیویدز، همکار و همسر آیندۀ  ود، معرفی  

هااایی کااه وی در آن بااه تحقیااق و پااژوهش سانسکریت ه  وی مطالعاتی داشت و مقالاتی دربارۀ آن نگاشت. از دیگاار حوزه

شناساای شناسی و جایگاه آن در آیین بودا بود. حاصل مطالعات وی در این زمینه کتااابی بااا عنااوان روانپردا ت، موضوع روان
 ,Buddhist Psychology: An Inquiry into the Analysis and Theory of Mind in Pāli Literatureدیاان بااودا )

شد. وی در کنار کارهای تحقیقاتی  ود در دانشگاها و مراکز مطالعاتی مختلف ملل دانشگاه منچستر بااه کااار تاادرید (  1914
برعهااده داشاات. سااه  وی در   1922پردا ت. همچنین ریاست انجمن متون پالی را بعد از درگذشت همسر  ود از سااال  می

بااار ترین و دشوارترین متااون پااالی بااودایی اولینملاحظه است. بر ی از مه ترجمه و شنا ت متون پالی دین بودا بسیار قابل

نیل، محقق مؤسسۀ مطالعات بودایی در ایالت کالیفرنیای آمریکا، »کاارولاین رایااد   بیان داوندست او ترجمه و تفسیر شد. بهبه

ازجملااۀ ایاان متااون  .(Neal, 2014: 15- 31ها د یل بااود« )دیویدز در ترجمۀ بیش از بیست متن از ادبیات پالی و تفاسیر آن

 Abhidhamma Pitaka in Sanskrit: Abhidharma Piṭaka (Basket Of Specialهااای ابیدمّااه پیتکااه )توان به متنمی

Doctrine) ) و قسمت( هایی از سوته پیتکهSutta Pitaka in Sanskrit: Sūtra Piṭaka (Basket Of Dicsourse) ) اشاااره

ترین ترین و بزراها و مقالات فراوان دیگر در ارتباط با مکتب پالی آیین بودا وی را به یکی از سرشناسکرد. این آثار و کتاب
 «دین بودا: مطالعۀ هنجارهای بودایی»نظران این حوزه تبدیل کرده است. آثاری نظیر  محققان مکتب تهروادۀ دین بودا و صاحب 

( Buddhism: A Study of the Buddhist Norm, 1912) ،«طاار  کلاای آیااین بااودا: انگااارۀ تاااریخی» (Outlines of 

Buddhism: A Historical Sketch, 1934 )شناساای هناادی و پیشاارفت آن در آیااین بااوداتولد روان» و» (The Birth of 

Indian Psychology and its Development in Buddhism, 1936 ).ازجمله ت لیفات وی است 

 گیرینتیجه -5
های مختلااف بااه یکاای از شدن نظریااهشناسان و مطر حوزۀ مطالعات بودایی با گذشت زمان و پیدایش طیف وسیعی از شرق

هااای علااوم ای از دانش. این شا ه از مطالعات بااه حااوزهشدهای بحث و اندیشه در دایرۀ علوم انسانی مبدل ترین حوزهجدی

. هندشااناس کنناادمی( دیاان بااودا را بررساای Science-basedهای علمی )طور گسترده و برپایۀ روشانسانی اشاره دارد که به

شناساای فلساافۀ بااودایی در کتاااب  ااود بااا عنااوان کتاب( Constantin Regamey, 1907-1982رگماای )ساای.  ،سوئیساای
(Bilbliographie der Buddhistischen Philosophie, 1950 ) ه دین بودا را با اسااامی بسه مکتب عمدۀ مطالعات مربوط

 Modern(، و مکاتب مدرن )Leningrad School(، مکتب لنینگراد )Angelogerman Schoolهای انگلید و آلمان )مکتب 

Schoolsمعرفی می )( کندWolfgang, 1976: 15). همچنین باید به مکتب فرانسه-( بلژیکFranco-Belgian school در )

بااراین بااا درنظرگاارفتن علاوه .(Silk, 2004: 96) توان پدر ایاان مکتااب دانساات تحقیقات دین بودا اشاره کرد. بورنوف را می
 توان تحقیقات و مطالعات بودایی را در چهار محور  لاصه کرد:شده میکارهای انجام
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های مختلااف در هااا در کتابخانااهت سانسکریت در میان مجموعۀ متون بودایی سانسکریت از نپال و پخش آنمطالعات سنّ  -1

 .(1841تا   1821هند و اروپا توسط بی. ا . هاجسن )

 .(1834تبّتی توسط کزوما دی کروز )-زمان با چاس فرهن  لغت انگلیسیمطالعات متون تبّتی ه  -2

( R.C. Childers, 1838-1876نپالی توسط آر. سی. چیلاادرز )-واسطۀ چاس فرهن  لغت انگلیسیهمطالعات متون پالی ب -3
 .(1881( و ت سید انجمن متون پالی )1875)

 A Catalogue of Theتریپیتکااه بااودایی ) های چیناایِفهرسااتی از ترجمااه»مطالعات متون چینی از زمااان چاااس کتاااب  -4

Chinese Translation of The Buddhist Tripitaka, 1883 )( اثاار نااانجو بونیااوNanjō Bun'yū, 1849-1927 )
(Jaini, 2012: 320). 
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